F-1 Single Stage Reloading Press

The Frankford Arsenal F-1 Single Stage Press is packed with innovative features
to help you reload precisely and quickly so you spend less time reloading and
more time on the range. At its core, the F-1 features a linear ball bearing system
for smooth operation, an integrated LED light, a fully contained primer catch
system, and precision-machined solid steel construction. Compatible with
standard 7/8"x14 dies, this press will load up to .338 Lapua size cartridges.

Attributes

Name: FRANKFORD ARSENAL F-1 Single Stage Reloading Press
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL

Product no.: EU2009415

Mfr. No.: 1122194

Delivery weight: 2.5kg

Shipping height: 108mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 174mm

UPC: 661120081449
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Sicherheitshinweise fiur die FRANKFORD ARSENAL
F1 Single Stage Reloading Press

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press. Diese Presse ist
mit innovativen Funktionen ausgestattet, die dir helfen, prazise und schnell zu laden. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden hast.
Verwende die Presse nur fur ihren vorgesehenen Zweck.

Halte die Presse und den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Bewahre die Presse aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehoérschutz, wéhrend
du die Presse verwendest.

® Uberpriife die Presse regelméaRig auf Beschadigungen oder Verschlei3, bevor du sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur die empfohlenen Matrizen (Standard 7/8"x14) mit der Presse.

Lade keine Patronen, die grof3er als .338 Lapua sind.

Achte darauf, dass du beim Laden keine Gibermafige Kraft anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte deine Hande und andere Koérperteile von beweglichen Teilen der Presse fern.

Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Vermeide Ablenkungen wahrend des Ladevorgangs, um Fehler zu minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Oberflaiche montiert ist.
® Befestige die Presse gemafd den Anweisungen im Handbuch.
* Uberpriife, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® Nutzung:

® Schalte das integrierte LEDLicht ein, um eine bessere Sicht auf den Ladevorgang zu haben.

® Verwende das Zindhitchenauffangsystem, um eine saubere Arbeitsumgebung zu gewéahrleisten.
® |ade die Patronen gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Nach dem Laden, reinige die Presse grindlich, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Presse und ihre Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Uberpriife, ob Teile der Presse recycelbar sind und entsorge sie entsprechend.
® Halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung der FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage

Reloading Press konsultiere bitte die Bedienungsanleitung oder wende dich an den Kundendienst von FRANKFORD
ARSENAL.

Schlussfolgerung



Die FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press ist ein sicheres und effektives Werkzeug, wenn du
die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat oberste Prioritét, also
nimm dir die Zeit, um sicherzustellen, dass du alle Vorsichtsmaf3nahmen triffst, wahrend du die Presse verwendest.



FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading
Press Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your reloading press. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Ensure the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the press out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the press.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while reloading.

Regularly inspect the press for any signs of wear or damage before each use.

Store the press in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® Risk of injury from moving parts during operation.
® Risk of eye injury from spent primers or debris.
® Risk of burns from hot surfaces if applicable.

®* Avoiding Hazards:

Keep hands and clothing clear of moving parts.

Use a primer catch system to prevent spent primers from scattering.

Do not overload the press beyond its rated capacity.

Ensure that the press is securely mounted to a stable surface.

Do not attempt to modify or disassemble the press without proper guidance.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep it away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Choose a stable and sturdy workbench or surface for mounting the press.
2. Secure the press using appropriate fasteners to prevent movement during operation.
3. Ensure that the press is level and stable before use.

® Usage:

Familiarize yourself with all parts of the press before starting.

Ensure that the area is clear of any obstructions.

Load the appropriate die into the press according to the manufacturer's instructions.
Follow the reloading procedure step by step, ensuring to check each stage for safety.
After reloading, inspect cartridges for any defects before use.

Clean the press regularly to ensure optimal performance and safety.

ok wNE

Disposal Instructions



® Dispose of spent primers and any other waste materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the press in household waste. Contact local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press, please
refer to the manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with your FRANKFORD
ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press. Always prioritize safety and take the necessary precautions while using
this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Prensa de
Recarga Frankford Arsenal F1

Introduccion

Gracias por elegir la prensa de recarga de una sola etapa Frankford Arsenal F1. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo y una experiencia de recarga segura. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad y uso para garantizar que tu experiencia sea lo mas segura y efectiva posible.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la prensa.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza siempre la prensa en un entorno bien iluminado.

No utilices la prensa si estas cansado, distraido o bajo la influencia de sustancias.

Mantén la prensa fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.

Revisa regularmente la prensa para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligro de atrapamiento: Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes moviles de la prensa
durante su operacion.

Peligro de lesiones por proyectiles: Aseglrate de que la prensa esté correctamente asegurada antes de
usarla para evitar que se desplace o se caiga.

Uso de materiales: Solo utiliza materiales de recarga que sean compatibles con la prensa y que estén en
buen estado. No uses materiales dafiados o defectuosos.

Manejo de capsulas: Asegurate de que el sistema de captura de cdpsulas esté funcionando correctamente
antes de comenzar a recargar.

Almacenamiento seguro: Guarda la prensa en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

Instalacion

Uso

Selecciona un area de trabajo: Elige una superficie plana y estable para instalar la prensa.

Fijacion: Usa tornillos o abrazaderas apropiadas para fijar la prensa a la superficie de trabajo. Asegurate de
que esté firmemente sujeta.

Conexioén eléctrica: Si tu prensa tiene una luz LED integrada, conéctala a una fuente de alimentacion
adecuada.

Preparacion: Relne todos los materiales necesarios para la recarga, incluyendo cartuchos, pélvora y
capsulas.

Configuracion de la prensa: Ajusta la prensa segun las especificaciones del cartucho que estés utilizando.
Carga de capsulas: Utiliza el sistema de captura de capsulas para cargar las capsulas de manera segura.
Recarga: Sigue el procedimiento recomendado para recargar tus cartuchos, asegurandote de que cada paso
se realice de manera segura.

Finalizacién: Una vez que hayas terminado de recargar, limpia el area de trabajo y guarda la prensa
adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites la prensa, asegurate de deshacerte de ella de manera segura y responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de recarga.
® Sjla prensa esta dafiada, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la prensa de recarga Frankford Arsenal F1, consulta el sitio web del
fabricante o busca un contacto en la UE para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto.

Recuerda que es importante estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de
productos. Puedes verificar la plataforma de Seguridad de la UE para obtener informacion sobre productos
inseguros.

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente con la prensa de
recarga Frankford Arsenal F1.



Guide de Seécurité pour la Presse de Rechargement
Frankford Arsenal F1

Introduction

Merci d'avoir choisi la presse de rechargement Frankford Arsenal F1. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider
a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les réglementations de sécurité en vigueur. Lisez attentivement
ce guide avant d'utiliser la presse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser la presse dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Gardez l'aire de travail propre et dégagée de tout matériel non nécessaire.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques s'approcher de la presse pendant son utilisation.

Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lorsque cela

est nécessaire.

®* Ne modifiez pas la presse de rechargement d'aucune maniere. Toute modification peut entrainer des risques
de sécurité.

® Respectez toujours les instructions du fabricant concernant I'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la presse. Respectez les capacités maximales de chargement spécifiées.

® Vérifiez régulierement que tous les composants de la presse sont en bon état avant chaque utilisation.
Ne tentez pas de recharger des cartouches si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos
capacités.
Utilisez uniguement des douilles et des composants compatibles avec la presse Frankford Arsenal F1.
En cas de défaillance de la presse ou de tout bruit anormal, arrétez immédiatement l'utilisation et inspectez
l'appareil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Presse :

® Placez la presse sur une surface plane et stable.

® Fixez la presse a l'aide de vis appropriées pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

® Assurezvous que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés avant de commencer
a recharger.

2. Utilisation de la Presse :

Insérez la douille dans la presse conformément aux instructions du fabricant.

Réglez les paramétres de rechargement selon les spécifications de votre cartouche.

Actionnez le levier de la presse de maniére fluide et contrélée pour éviter les mouvements brusques.
Vérifiez régulierement les amorces et les composants pour s'assurer qu'ils sont en place et
fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la presse dans les ordures ménageéres. Suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits électroniques et des matériaux dangereux.

® Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée de la
presse et de ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la presse de rechargement Frankford
Arsenal F1, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter un représentant du service client. Assurezvous
d'avoir le numéro de modele et le numéro de série a portée de main lors de votre demande.



Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la presse de
rechargement Frankford Arsenal F1. Restez vigilant et rechargez en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Pressa per
Ricarica Frankford Arsenal F1

Introduzione

La pressa per ricarica Frankford Arsenal F1 & progettata per fornire un'esperienza di ricarica sicura e precisa.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro del prodotto e per rispettare le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la pressa solo per il suo scopo previsto, ovvero la ricarica di munizioni.

Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare la pressa in presenza di umidita o in ambienti non adeguati.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o materiali
pericolosi.

® Tieni la pressa fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la pressa sia assemblata correttamente prima dell'uso.

Non forzare mai la pressa oltre le sue capacita di carico.

Assicurati che i dies siano installati correttamente e fissati in posizione prima di iniziare la ricarica.

Non lasciare mai la pressa incustodita durante I'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per quanto riguarda l'uso di materiali e componenti.

Non tentare di riparare la pressa da solo; contatta un professionista autorizzato per eventuali riparazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Pressa

® Posiziona la pressa su una superficie piana e stabile.
® Fissa la pressa al banco di lavoro utilizzando le viti e i dispositivi di fissaggio forniti.
® Assicurati che tutti i componenti siano ben serrati e privi di giochi.

2. Uso della Pressa

Inserisci il die appropriato nel portadie e fissalo saldamente.

Carica i materiali di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di munizioni che stai ricaricando.
Utilizza il sistema di raccolta dei percussori per garantire un ambiente di lavoro pulito e sicuro.

Accendi la luce LED integrata per migliorare la visibilita durante la ricarica.

Completa il processo di ricarica seguendo le istruzioni del produttore e verifica ogni cartuccia prima di
utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la pressa o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento della pressa e dei materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, fai riferimento alla documentazione fornita con il prodotto o visita il
sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ricorda che la sicurezza & fondamentale durante I'uso della pressa per ricarica. Segui queste istruzioni per garantire
un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prasy do Ponownego
tadowania Frankford Arsenal F1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy do ponownego tadowania Frankford Arsenal F1 Single Stage Press. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.
Instrukcja ta jest zgodna z regulacjami ogolnymi dotyczgacymi bezpieczeristwa produktow (EU GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Prasa do ponownego fadowania jest przeznaczona wytgcznie do uzytku przez osoby doroste. Osoby
niepetnoletnie powinny korzystac z urzgdzenia pod nadzorem dorostych.

Uzywaj prasy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie stosu;j jej do innych celéw.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze materiatow i narzedzi do tadowania amunicji.

Przechowuj prase w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny prasy przed uzyciem. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj urzadzenia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg odpowiednie do uzycia z prasg F1.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac prasy samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikaciji.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas pracy z prasa.

Unikaj noszenia luznej odziezy, bizuterii lub innych przedmiotéw, ktére moga sie zaplata¢ w mechanizmach
prasy.

® Pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby zapewni¢ widocznos¢ podczas tadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Prasy:

® Umies¢ prase na stabilnym, réwnym blacie roboczym.
® Upewnij sig, ze prasa jest odpowiednio przymocowana, aby unikng¢ ruchu podczas uzytkowania.
® Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sa prawidtowo dokrecone.

2. Uzytkowanie Prasy:

Zainstaluj odpowiednie matryce 7/8"x14 zgodnie z instrukcjami producenta.

Wt6z odpowiednig amunicje do prasy, upewniajac sie, ze nie ma zatoréw.

Wigcz zintegrowane oswietlenie LED, aby poprawi¢ widoczno$¢ podczas pracy.
Uzywaj systemu wychwytywania kapiszonéw, aby zminimalizowa¢ batagan i zwiekszy¢
bezpieczenstwo.

® Po zakonczeniu pracy, upewnij sie, ze prasa jest wylgczona i zabezpieczona.

Instrukcje Utylizaciji
® Prasa do ponownego tadowania powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.

® Nie wrzucaj prasy do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania prasy, skontaktuj sie z dzialem wsparcia
producenta. Informacje kontaktowe znajdziesz na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie prasy do
ponownego tadowania Frankford Arsenal F1. Regularne sprawdzanie stanu technicznego oraz przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa to kluczowe elementy odpowiedzialnego korzystania z tego urzadzenia.



Turvallisuusohjeet FRANKFORD ARSENAL F1
SINGLE STAGE RELOADING PRESS

Johdanto

Tervetuloa FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press puristimen kayttdohjeeseen. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeda noudattaa nitd ohjeita vahinkojen ja onnettomuuksien valttAmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa puristinta ilman valvontaa.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta puristinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta hairiotekijoita.

Kayta aina henkildkohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat puristinta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huumaantuneena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd puristin on tukevasti kiinnitetty tydétasoon ennen kayttéa.

Ala koskaan yrita puristaa yli suositellun kuormituksen.

Ole varovainen terdvien osien kanssa, kuten teraksisten osien ja tydkalujen kanssa.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista liilkkuviin osiin.

Ala koskaan jata puristinta valvomatta kayton aikana.

Jos huomaat ongelmia tai poikkeavuuksia puristimen toiminnassa, lopeta kayttd valittotmasti ja tarkista laite.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Valitse tasainen ja vakaa tyéskentelypinta.
Kiinnita puristin tydtasoon mukana tulevilla kiinnikkeilla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan kayton
aikana.

® Varmista, ettéd kaikki osat ovat oikein asennettuja ja tiukasti kiinni.

2. Kayttd

® | ataa patruunat valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kayta vain suositeltuja osia ja tarvikkeita puristimessa.

® Seuraa tarkasti latausprosessia ja varmista, etta kaikki vaiheet suoritetaan oikein.
® Pida kadet ja tytkalut poissa puristimen liikkuvista osista kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja tarvikkeet paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita sahkoisia osia tavalliseen jatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet sahkoisten laitteiden
kierrattdmisesta.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit kasitelladn asianmukaisesti.

Lisatuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta lisdresursseja. On tarkeaa, etta
tiedat, miten toimia, jos kohtaat ongelmia tai vaaratilanteita tuotteen kaytén aikana.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen FRANKFORD ARSENAL F1
Single Stage Reloading Press puristimella.



Sakerhetsinstruktioner for FRANKFORD ARSENAL F1
SINGLE STAGE RELOADING PRESS

Introduktion

Tack for att du valt FRANKFORD ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
igenom hela dokumentet noggrant innan du bdrjar anvénda pressen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig mot eventuella faror.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att pressen ar korrekt installerad och stabil innan anvandning.

Anvand endast de dies som ar kompatibla med 7/8"x14.

Undvik att dverbelasta pressen; fol] tillverkarens rekommendationer fér maximal kapacitet.
Var forsiktig nar du hanterar tdndhattar och andra brannbara material.

Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade for att undvika skadliga angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Placera pressen pa en stabil och plan yta.
® Fast pressen ordentligt med skruvar eller klammor for att forhindra rérelse under anvandning.
® Anslut den integrerade LEDIlampan till stromkallan om ndédvandigt.

2. Anvéndning

® Se till att alla verktyg och material ar pa plats innan du bérjar.

® Folj dessa steg for att anvanda pressen:

Ladda en die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.

® Forbered patronhylsor och placera dem pa pressen.

® Anvand handtaget for att trycka ner pa hylsan och skapa patronen.
® Kontrollera varje patron for korrekt laddning innan du avfyrar.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla anvanda tandhattar och brannbara material pa ett sakert och miljévanligt satt.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och andra material som anvands i pressen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for mer information. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av FRANKFORD
ARSENAL F1 Single Stage Reloading Press. Tack for att du prioriterar sékerheten och ansvarig anvéndning av dina
produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti lisu Frankford Arsenal
F1

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili lis Frankford Arsenal F1. Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpecném
pouzivani a udrzbé produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpetné a efektivni
prebijeni nabojd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl lis pouzivan pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a bezpe&nostni varovani.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pf¥i praci s lisem noste ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k lisu a jeho pfisluSenstvi.

P¥i jakychkoli pochybnostech o bezpecnosti vyrobku kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je lis v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poSkozené casti.
Nikdy se nezapomeiite ujistit, Ze je lis spravné& nastaven pro typ a velikost nabojd, které chcete prebijet.
Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla pro praci se stfelnymi zbranémi.
Neprovadéjte Zzadné Upravy lisu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

PTi pfebijeni se vyhnéte noSeni volného obleceni, které by se mohlo zachytit v pohyblivych ¢astech lisu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
® Umistéte lis na stabilni a rovny pracovni stdl.
® Zaijistéte, aby byl lis pevné uchycen a aby se béhem pouzivani nehybal.
® Pripojte potfebné nastroje a prisludenstvi podle pokynl vyrobce.

2. Pouziti
® Pred zahajenim prace si diikladné prostudujte navod k pouziti a ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné

materialy.

* Nastavte lis na poZzadovanou velikost a typ naboj(.

® Peclivé dodrzujte postup prebijeni uvedeny v navodu.
® Po dokonéeni prace diikladné vycistéte lis a pracovni prostor.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci lisu a jeho pfisluSenstvi dbejte na mistni pfedpisy a doporuceni pro odpadové hospodarstvi.

® Nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.
® Zajistéte, aby byl lis a jeho soucéasti bezpe€né odstranény a recyklovany, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizované prodejce. Ujistéte se, Zze méate k dispozici
Cislo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali lis Frankford Arsenal F1. VaSe bezpe€nost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



